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skim i polskich autoréw. Catosé druku w dwoch kolumnach na stronicy. Na stro-
nicy przy pierwszym hasle wedtug alfabetu jednej kolumnie zamieszczono alfa-
betyczny spis haset na odnosna literg. Przy konicu omawianej pozycji zamieszczo-
no wyjatkowo cenna i dobrze zaklasyfikowang do szczegdlnych kategorii Biblio-
grafie obejmujaca dokumenty i wypowiedzi Jana Pawta II jako papieza, Ksigzki
zbierajqce nauczanie Jana Pawla Il na dany temat, Publikacje Karola Wojtyly i Inne
dokumenty Stolicy Apostolskiej. Pominigto dokumenty Soboru Watykanskiego II.

W koricu mata uwaga na temat tytutu. W obecnej postaci mozna by odczytaé
go jakoby Jan Pawet 11 byt autorem Encyklopedii nauczania moralnego. Dlatego
bytoby lepiej pozostaé przy analogicznym sformutowaniu Encyklopedii naucza-
nia spolecznego i zamiesci¢ w nastgpujacym brzmieniu: Encyklopedia nauczania
moralnego Jana Pawla 11,

Dobdr czcionki, druk, ukiad graficzny i redakcyjny sg poprawne. Oprawa
twarda, laminowana, estetyczna.

Omawiana pozycja stanowi bardzo cenny dorobek polskiej teologii moralne;j,
w tym gldwnie autoréw z Instytutu Teologii Moralnej KUL. Nalezy si¢ im za to
wdzigeznosé, dostarczyli bowiem bardzo przydatng pomoc dla poznania naucza-
nia moralnego Jana Pawta II, tak koniecznego w pracy pastoralnej duchowietistwa
i dla wszystkich zainteresowanych sprawa formacji moralnej spoteczenstwa w du-
chu wierno$ci temuz nauczaniu.

Iwona Pietrzkiewicz [Recenzjal: Vilniaus universiteto bibliotekos paleoti-
pai. Katalogas, sudaré Nojus Feigelmanas, Irena Daugirdaité, Petras Racius, Vil-
nius 2003, s. 584.

Badacze zainteresowani pracami rejestracyjnymi dotyczacymi starych dru-
kow pochodzacych z réznych zbioréw historycznych zwiazanych z Polska docze-
kali si¢ w ostatnim czasie waznego wydawnictwa litewskiego, a mianowicie pub-
likacji katalogu paleotypéw Biblioteki Uniwersytetu Wilenskiego. Paleotypow-
rozumianych jako postinkunabuly, tzn. druki formalnie bardzo blisko jeszcze
zwiazane z ksiazka rekopi$mienna, nie w petni uksztaltowane, a dalej jako druki
pochodzace z pierwszej polowy XVI w.

Takie definiowanie postinkunabutéw jest charakterystyczne dla badaczy his-
torii ksiazki w krajach gdzie sztuka typograficzna rozwingta si¢ w konicu XV, albo
w pierwszej potowie XVI wieku-Skandynawii, wschodniej i potudniowej Euro-
pie'. Kontekst chronologiczny postinkunabuléw jest inaczej definiowany w roz-
nych krajach, dotyczy bowiem zawsze produkcji na danym terenie. Przenoszenie

''W latach 80. i 90. ukazaly sie np.: Udetnyj spisok sobranija paleotipow, red. N, W. Kotrelew,
Moskwa 1986; Katalog paleotipow iz fondow Lwowskoj naucnoj biblioteki im. W. Stefanyka AN
USSR, zest. P. S. Charbadot, R.M. Baginskij, Kijéw 1986; Katalog paleotipow iz fondow Centralnoj
naucnoj biblioteki im. W.I. Wendaskogo NAN Ukrainy, zest. M., A. Szamraj, Kijéw 1995; I. P. Var -
tanov, Evrejskie paleotipy Rossijskoj nacional ‘noj biblioteki. Naucnoe opisanie, Sankt-Petersburg,
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tych samych kategorii na druki zachowane w ksiggozbiorach z danych terytoriow
wydaje si¢ pomystem chybionym, choé czgsto stosowanym. Tym samym bowiem
do kolekcji paleotypéw wilaczane sg szesnastowieczne druki Manucjusza, Frobe-
na czy Oporyna, co jest nainterpretacja samego terminu.

Watpliwoscei zwigzane z przyjetym nazewnictwem nie umniejszaja bynaj-
mniej znaczenia samego opracowania. Docenia go wszyscy badacze zajmujacy
si¢ ksiggozbiorami historycznymi ziem Wielkiego Ksigstwa Litewskiego.

Podobnie jak inne archiwa i ksiaznice litewskie Biblioteka Uniwersytetu Wi-
lenskiego od lat systematycznie prowadzi opracowanie swoich zbiorow. Wydanie
katalogu drukéw z pierwszej potowy XVI w. planowane byto od wielu lat, prace
nad jego przygotowaniem rozpoczal prawie 20 lat temu wybitny znawca dziejow
ksiazki Nojus Feigelmanas, autor zestawienia inkunabutdéw zachowanych w bib-
liotekach litewskich?.

W katalogu zebrano opisy 1409 tytutdw, a uwzgledniajac dublety i wydawni-
ctwa wielotomowe 1654 woluminow. Druki te nie tworza w Bibliotece Uniwersy-
tetu Wilenskiego odrgbnego zbioru, podstawowa czg¢éé to ksiazki nalezace kiedy$
do Biblioteki Akademii Wilenskiej, ale tez do takich kolekcji jak: aldyny, karto-
grafia, ksiazki litewskie i cyrylickie.

Dzieje omawianego ksiggozbioru sg $cisle zwiazane z zyciem Akademii Wi-
lefiskiej. Dotycza go zarowno dramatyczne starty, jak i powazne uzupetnienia, np.
dzigki zwrotom mienia biblioteki po 1956 r. czy drukom przejetym z Uniwersyte-
tu Kowienskiego. Jak juz wspomniano najliczniejsza w nim grupg stanowia zbio-
ry pojezuickie, a takze po klasztorach zniesionych miedzy 1832 i 1867 r. (sporo
zwlaszcza proweniencji bernardynskich i dominikanskich). Uzupelniaja go wy-
datnie prywatne kolekcje osob zwigzanych z Akademia, kanonikéw i biskupow
wilenskich oraz innych instytucji koscielnych i $wieckich. Warto tez zwréci¢
uwage, ze w katalogu odnotowano 13 pozycji pochodzacych ze zbioru Zygmunta
Augusta. Ogoétem w zapisach proweniencyjnych ujawniono ponad tysigc not in-
stytucjonalnych i blisko 900 prywatnych.

Opisywane druki pochodza giéwnie z terenow Niemiec, Wiloch, Francji,
Szwajcarii, Polski... Sposr6d osrodkdw drukarskich na pierwsze miejsce wysuwa
si¢ Kolonia, dalej Bazylea, Lyon, Paryz, Wenecja i Krakow (edycje Hallera, Un-
glera, Macieja Szarfenberga, Wietora). Tresciowo, skoro sg to w przewazajacej
mierze zbiory instytucji ko$cielnych, przewaza tematyka religijna (40%), a wigc
wydania Biblii, Ojcéw Kosciota, ksiazki teologiczne i literatura polemiczna, ale
takze klasyczna literatura grecka i rzymska, wloscy humanisci, dzieta prawnicze,
historyczne, z zakresu jezykoznawstwa, astronomii, geografii i medycyny. Znaj-
dziemy wérdd nich rzadkie na $wiecie edycje. Pod wzgledem jezykowym przewa-
za produkcja tacinska (95%), w niewielkim stopniu uzupetniaja ja druki wloskie,
greckie, niemieckie, polskie, hebrajskie, francuskie, czeskie czy litewskie.

1996; Katalog paleotipow iz sobranija Naucnoj biblioteki im. M. Gorkogo Leningradskogo uniwer-
siteta, zest. A. Ch. Gorfunkel, Leningrad, 1997.
IN.Feigelmanas, Lietuvos inkunabulai, Wilno 1975,
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Opis catosei zbioru zostal wykonany z autopsji, w zgodzie ze standardami
migdzynarodowymi (ISBD). W hasle autorskim zdecydowano si¢ zasadniczo na
wybor form zlatynizowanych uzupetnionych datami zycia poszczegolnych auto-
16w (zdarzajg si¢ odstgpstwa od tej zasady), choé obecnie praktykuje si¢ stosowa-
nie form narodowych. Te ostatnie i pseudonimy zostaly jednak konsekwentnie
uwzglednione w odsylaczach. W cytatach bibliograficznych najczgséciej wykorzy-
stywane byly Catalogue of books printed on the continent of Europe, 1501-1600
in Cambridge libraries HM. Adamsa, Index Aureliensis. Catalogus librorum se-
decimo saeculo impressorum i Verzeichnis der im deutschen Sprachbereich ers-
chienenen Drucke des XVI Jahrhunderts.

Czg$¢ bibliograficzna uzupeltniona zostata opracowaniami Ireny Daugidaité
(o postinkunabutach w zbiorach BUW) i Arvydasa Pacevi€iusa (o kulturze ksigz-
ki na Litwie i proweniencjach postinkunabulow). Pierwszy z tekstéw przynosi
petne informacje dotyczace samego zbioru, jego historii, zawarto$ci tresciowe;j,
struktury jezykowej, a takze metodyki opracowania katalogu. Z kolei analiza pro-
weniencjiprzeprowadzonaprzezA.Pacevi¢iusaobejmujenietylkotypologigiwska-
zanie bylych wiascicieli fragmentéw zbioru?, ale tez analizg typowych dla tego
czasu wpisow, dedykacji, rymowanych zapiséw wlasnosciowych.

Catosé uzupehiajg liczne indeksy: chronologiczny, autoréw, drukarzy, ko-
mentatoréw i ttumaczy; drukarzy i nakladcow, tytutéw, ujawnionych w prowe-
niencjach wiascicieli prywatnych i instytucjonalnych. W zdecydowany sposéb
utatwiaja one precyzyjne poszukiwania bibliograficzne.

Interesujaca jest tez szata typograficzna katalogu, przejrzysty uklad opisow,
wyroznionych haset, a zwlaszcza liczne fotografie opraw i kart tytutowych, glos
w tekstach, ekslibrisow czy zamieszczone w indeksie oficyn kopie wybranych
sygnetow drukarzy $wietnie wzbogacaja tekst i czynig go niezwykle ,,przyjaz-
nym” dla czytelnika.

Caly zaprezentowany material stanowi §wietny materiat Zrédlowy-zwlaszcza
wzigwszy pod uwagg dobrze opracowane proweniencje-i moze by¢ ogromna po-
moca dla naukowcoéw zajmujacych si¢ dziejami ksigzki w WKL, stanowiac nieja-
ko punkt wyjscia do pogiebionej analizy jej funkcjonowania w tym $rodowisku.

3 Interesujaca jest analiza pochodzenia spofecznego wiascicieli indywidualnych, wsréd ktérych
znajdziemy: studentéw, notariuszy, sekretarzy krélewskich, profesoréw i biskupow.



